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Allen Kameraden unsern allerherzlichsten Dank,

die uns fiir den Weihnachtstisch so reich beschenkt haben, die bei der Dekoration
halfen oder fiir die Feier viele Stunden Probenarbeit geopfert haben, Der Erfolg un-
serer Weihnachtsfeier mag Thnen der schonste Dank sein! —

Ebenso herzlich erwidern wir alle Gliickwiinsche, die uns aus aller Welt zugekom-
men sind. Mag uns allen das neue Jahr ein noch stirkeres Zusammengehorigkeitsgefiihl
einer iibernationalen Kameradschaft bringen., eine noch intensivere Zusammenarbeit
fiir eine schonere Zukunft!

Centre d’études hollandais de 'homosexualité

Le 31 octobre 1953, s’est constitué a2 Amsterdam un centre d’études destiné a exa-
miner les problémes de I’homosexualité.

Ce centre est composé des sections suivantes:

a) section biologique-génétique,

b) section pesychologique-psychiatrique.

¢) section sociologique,

d) section philosophique-religieuse,

e) section juridique,

f) section bibliographique-documentaire.

Les membres de ce centre d’études sont des experts non-homosexuels d’une part et
des délégués du C.0.C.-Hollande, d’autre part.

La direction générale et scientifique de ce centre d’étades est assurée par un conseil
général constitué par les personnalités ci-apres:

MM. Prof. Dr. G. Th. Kempe, criminologue, Utrecht;

Dr. H. A. Hutte, psychologue, Leiden;

Dr. H. F. de Vries, psychiitre, Noordwijkerhout;

Dr. L. J. A. M. Wagenaar, psychologue, s Hertogenbosch;

L. C. Mazirel, avocat, Amsterdam;

Dr. C. van Emde Boas, psychidtre, Amsterdam;

M. van Alphen, assistant social, Utrecht.

Le secrétariat général a été confié a M. Marc van Alphen, Postbox 2048, Utrecht,
qui est 4 la disposition des intéressés pour tous renseignements,

Nos plus sincéres remerciements

sont adressés i, tous ceux qui, par leurs dons, nous ont permis de confectionner autant
de jolis cadeaux; qui nous ont aidés a décorer la salle et, enfin, a ceux qui ont con-
sacré de nombreuses heures aux répétitions. Le succés de notre Féte de Noél doit
étre pour eux le plus bean «merci»!

Nous renouvelons & tous nos abonnés et amis nos voeux les plus sincéres et souhai-
tons que I’an qui vient de commencer nous permettra de resserrer encore plus les liens
qui nous unissent par-dessus les frontiéres afin d’effectuer un travail intensif pour un

avenir meilleur.

Den Fragebogen des Instituts fiir Sexualforschung, Frankfurt a. M.

legen wir auf Wunsch des Institutes bei, um eine grosse wissenschaftliche Arbeit zu
unterstiitzen, Es steht natiirlich jedem Abonnenten véllig frei, ihn zu beantworten.
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